The ramed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carelers

The frarred rubrics with bl lines rant be completed

including

Ter b comrpleted on 1he senders own responsbility

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditeuer [nom, adrasse, pays)

N

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carsfage is subfect notwithstanding
any ¢lause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intesnational Carrisge of gouds by road
[CMR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon refative
ay cantract de transport internatlonal de
marchandise par rule (CVR}

2 Consignee (name, address, country}
Destiratalre [nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrier {name, address, country}
Transportears (nom, adresse, pays)

SINZIANA

[

Place of delivery of the goods {place, country}
Lleu prdvu peur 13 livralson de la marchandise

17 Successive carrfers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumanien

4 Place of receiplof thy goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge detamachandise  Via del Clclamini 4 70028
Moaodugna

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

15.02.2023

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

o Attached documents
Documenis annexés

Warenbegleitschein:yr.: 291324
£l

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of patkaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightke 12 Volumem’
Margues el numéres Nombrs des colis Mod d'emballape Nature de la marchundiss Bita, Statistl Poids brut kg Cabagy m?
Del.N/INV. Reference  {Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
a .
£ 4048345 PO52436101 | 320107384R 24 PC 3 [Ctrmetalico 2,083,800
8 2500000444-005 imballaggio cambi Rsa 1.720.800
g o
3 4048346 P052435101 | 320106782R 248 PC 31 metallico 21.532,600
- 2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 17.781,600
p b2
3]
Ref to Nrg |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currancy Conslgnee
Momyoil  |huméra d'ppliguatic Numéso UN Group d'emballage Apayerpar Uexpediteur Monnadie Le destinalairs
hos Frelght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructtons [Customs and other formalitles) Subtatal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres} surcharges/Suppléments
n incidental expenses/Frals
- . Accesstirey
-'t Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Rembeursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko IF_ .
Notfree / hon Franco ree gcarrler
21 Printed an 24 Goods recelved tate
Etzbllea MOd_UC]l'IO (BARI) 1 5-02-2023 Réceptlon des marchandlses Date
22 3 onfle 20
in nome & cer conte def mitonte GJ31LUX
M maAcG
%ﬁmﬁ@ﬂhu sénder :;Slgnalure and stamp o] the carrier Signature and stump of the conslgnes
Bl Achdb a0ty expedlitever » Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinataize

£3 Information tn determine the tanff remawal with barder cossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nui N @xchan Type Aumbes Noeachange Tychangs
[Furo-2allel Eurc-Palel
Sox pairt
r patlet
|
28 Carriers ronlmaclor |
Recelver contirmation / date / signature Driver tohfirmation / date / sighature
rz7 Off. Characteristic Loud i vudly i KG
Car
B Trller
g Used Gen N [Cnutiunat [CJbilateral il 3] Ocenr




g ¥

The ramed rubrics with bold ines mint be completed

The framed rubrics with buld lines reust be completed

fncluding

To be carrpleted on Une senderns own responsilility

4 Sender (name, addrexs, countoy)
Expéditeuer (nom, ddresse, pays)

any cluse to thecontary, 1o the

[CMR} 3

n

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage & subject notvAthstanding

Comvention on the Contact for the
Irternativnal Carriage of goods by road

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative

au contract de trans;

mdrchamdise par rsuta {(CVR)

poit International de

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACTIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

Transparteurs [nom, adrasse,

SINZIANA

16 Canier {name, address, country)

Fays)

3 Plate of delivery of the gaads (place, country)
Lieu prévu pour ia livialsen de fa marchandise

4]

% [ Waca/ Uew . .

L Mioveni Arges
f Cauntry / Pays

B

Rumanien

4  Piace of recript of Lthe goods
Lieu et date da la prise en charge de fa machandise  Via dal Clclamini 4 70026

Magna PT S.pA.

Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive canlers {name, address, country]
Transporieuers suceessifs {nom, adresse, pays)

Cate /

Date

15.02.2023

S Atlached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr,: 291324

18 Carrler’s reservations and observations
RAdsarves et observations des transporteurs

In narea a par conto oe? mittenta

A nG

mﬁ%:r the ¢ .

Birtinliiepidms

¥ ez,

23
GJ31LUX

Signature and stamp of the carrier
Slgnature t timbre de transporteur

Signaturs and stump ol the conslgnes

Signature et timbre du destinatalre

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 4 Mhature of the goods 10 Statlstic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues 1 numeras Nambre des colis Mody d'embmllape hulure de b marchundise N, Stntistiqua Poids brut kg Labuge m*
otal Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
B 3.616,400/19.502, 400
E -
o
.g "‘
B
o
™~
-
H
Aefto N9 |Feeslabel number UN Number , |Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomveil  |Numéra d'opliquatte Numest UN Grisup H'umballige A pAYBT pdr Luxpediteur Muninaie Les destiniataine
hoo Teelahit/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalltles) Subtotal/solide
Insteuction de I'expediteuer {formalites douanbdres et autres) Surcharges/5upplé ]
n Incidrntal expenses/Frals .
b N Arcessolres
~| Container No: ‘ Varlous/Ders  +
Seal Wo: Total to pay
[Totul u payer
14 Reimbursement/Hemboursement
15 Oirectlons as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi Conventions partitulléres P |
Free/ Franko IF .
Mot tree / hon Franco Iree carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Data
Elabliza MOdugno (_BAR_I) 15-02-2023 Réception des marchandkes  Date
22 onfle 0.

25 Informannn tadetermine tha tanif -emoval with bonder crossings

ADE D607

F-om To ki Palett recetver / Destinatalre des palettes
N humbet NG Bk IHEB "Il:hﬂl
[26 carriers contrasior 1 .
S Retedver cortirmation / date / slgnature Deiver contirmaticn / date / slgnature
27 O, Chtid etistic toud covudly i1 XG h
Cor
[Yrailer
Used GenNr [CIHational [Jetlateral [Jes (Jeemr
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